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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 535/2009
2009 m. birzelio 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 CL 55,0
MA 32,7
MK 38,5
TR 51,6
77 44,5
0707 00 05 JO 156,8
MK 29,2
TR 116,9
77 101,0
0709 90 70 TR 104,9
77 104,9
0805 50 10 AR 60,5
BR 104,3
TR 53,8
ZA 71,4
77 72,5
0808 10 80 AR 79,6
BR 69,6
CL 76,5
CN 97.4
NZ 106,8
Us 92,8
Uy 49,5
ZA 85,7
77 82,2
0809 10 00 TR 212,2
us 174,4
77 193,3
0809 20 95 TR 363,4
77 363,4
0809 30 MA 405,8
TR 138,0
us 203,1
77 249,0
0809 40 05 AU 289,7
CL 108,6
77 199,2

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 18332006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas salis,




2009 6 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 159/3

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 536/2009
2009 m. birzelio 19 d.

kuriuo nustatoma, kiek importo licencijy paraisky, pateikty 2009 m. birZelio ménesj, dél kai kuriy
pieno produkty pagal tam tikras tarifines kvotas, kurias leista naudoti Reglamentu (EB) Nr.
2535/2001, galima patenkinti

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

Nuo 2009 m. birzelio 1 iki 10 d. pateiktose importo licencijy
paraiskose pagal 2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 2535/2001, nustatancio i§samias Tarybos reglamento

(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno produkty
importo tvarkos ir tarifiniy kvoty atidarymo (%), I priede numa-
tytas tam tikras tarifines kvotas, nurodytas kiekis yra didesnis uz
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima i§duoti importo licen-
cijas, reikéty nustatyti pagal praSomam kiekiui taikoma paskirs-
tymo koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Importo licencijos pagal nuo 2009 m. birzelio 1 iki 10 d.
pateiktas importo licencijy paraiSkas Reglamento (EB) Nr.
2535/2001 I priedo LA, LD, LF, LH, L1, ir I] dalyse numatytiems
produktams, iSduodamos prasomam kiekiui taikant $iame regla-
mente nustatytus paskirstymo koeficientus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 341, 2001 12 22, p. 29.
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PRIEDAS

LA

Tarifinés kvotos numeris

Paskirstymo koeficientas

09.4590
09.4599
09.4591
09.4592
09.4593
09.4594
09.4595
09.4596

100 %

2,475253 %
100 %

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.

Produktai, kuriy kilmeés Salis yra Turkija

LD

Tarifinés kvotos numeris

Paskirstymo koeficientas

09.4101

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.

Produktai, kuriy kilmeés $alis yra Sveicarija

LF

Tarifinés kvotos numeris

Paskirstymo koeficientas

09.4155

100 %

Produktai, kuriy kilmés 3alis yra Norvegija

LH

Tarifinés kvotos numeris

Paskirstymo koeficientas

09.4179

100 %

Produktai, kuriy kilmes 3alis yra Islandija

LI

Tarifinés kvotos numeris

Paskirstymo koeficientas

09.4205
09.4206

100 %

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.
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L)
Produktai, kuriy kilmés 3alis yra Moldavijos Respublika
Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas
09.4210 —

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 537/2009
2009 m. birzelio 19 d.

i§ dalies keiiantis Reglamento (EB) Nr. 1235/2008 nuostatas, susijusias su treciyjy Saliy, i§ kuriy turi
buti kile tam tikri ekologiskai pagaminti Zemés dikio produktai, kad jais biity galima prekiauti

Bendrijoje, sarasu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty
zenklinimo ir panaikinantj Reglamentg (EEB) Nr. 2092/91 (1),
ypac i jo 33 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(")
)

OL
OL

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 834/2007, Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1235/2008, kuriuo nustatomos issa-
mios 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 834/2007 igyvendinimo taisyklés del ekologisky
produkty importo i§ treCiyjy Saliy (%), Il priede patei-
kiamas treciyjy valstybiy, kuriy ekologisky produkty
gamybos ir kontrolés priemoniy sistema pripaZinta lygia-
verte, saraSas. AtsiZvelgiant | nuo paskutinio sgraso
paskelbimo gautas naujas paraiskas ir Komisijos i§
treciyjy valstybiy gauty informacija, deréty padaryti tam
tikrus pakeitimus ir juos pridéti arba jtraukti j sarasa.

Australijos ir Kosta Rikos valdzios institucijos Komisijai
pateiké prasyma jtraukti naujg kontrolés ir sertifikavimo
jstaiga. Australijos ir Kosta Rikos valdzios institucijos
pateiké Komisijai batinas garantijas, jrodancias, kad
naujoji kontrolés ir sertifikavimo istaiga atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1235/2008 8 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytus kriterijus.

Indjjos jtraukimo | Reglamento (EB) Nr. 1235/2008 III
priedo sgrasa laikotarpis baigiasi 2009 m. birzelio 30 d.
Kad prekyba nenutrikty, Indijos jtraukimo j $i saraSa
laikotarpj reikéty pratesti. Indijos valdzios institucijos
Komisijai pateiké praSyma jtraukti keturias naujas kont-
rolés ir sertifikavimo jstaigas. Indijos valdZios institucijos
pateiké Komisijai bitinas garantijas, jrodancias, kad

L 189, 2007 7 20, p. 1.

L 334, 2008 12 12, p. 25.

)

naujosios kontrolés ir sertifikavimo jstaigos atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1235/2008 8 straipsnio 2 dalyje
nustatytus kriterijus. Indijos valdzios institucijos praneseé
Komisijai apie vienos kontrolés istaigos pavadinimo
pakeitima.

Izraelio valdzios institucijos prane$é Komisijai apie vienos
kontrolés jstaigos pavadinimo pakeitima.

Tam tikrais i§ Tuniso importuotais Zemés tkio produk-
tais Siuo metu Bendrijoje prekiaujama remiantis Regla-
mento (EB) Nr. 1235/2008 19 straipsnyje nustatytomis
pereinamojo laikotarpio taisyklémis. Tuniso institucijos
Komisijai pateiké prasymg jj jtraukti j minéto reglamento
Il priedo sarasy. Ji pateiké minéto reglamento 7 ir
8 straipsniuose nurodyta informacijg. Sios informacijos
nagringjimas ir paskesnés diskusijos su Tuniso valdzios
institucijomis leido padaryti i$vada, kad toje 3alyje galio-
jancios zemés tkio produkty gamybos ir kontrolés taisy-
klés yra lygiavertés Reglamente (EB) Nr. 834/2007 nusta-
tytoms taisykléms. Komisija, remdamasi Reglamento (EB)
Nr. 834/2007 33 straipsnio 2 dalimi, patikrino vietoje,
kaip Tunise faktiskai taikomos gamybos taisyklées ir
vykdoma kontrolé.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1235/2008 reikéty atitin-
kamai i3 dalies pakeisti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Ekolo-
ginés gamybos reguliavimo komiteto nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1235/2008 III priedas i§ dalies kei¢iamas
pagal sio reglamento prieda.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1235/2008 III priedas i§ dalies keiCiamas taip:

—

Teksto, susijusio su Australija, 5 punktas papildomas $ia jtrauka:

~— AUS-QUAL Pty Ltd, www.ausqual.com.au’;

2) Teksto, susijusio su Kosta Rika, 5 punktas papildomas sia jtrauka:

,— Control Union Certifications, www.cuperu.com®;

>

Tekstas, susijes su Indija, i§ dalies keiciamas taip:

a) 5 punktas pakeitiamas taip:

,— Aditi Organic Certifications Pvt. Ltd, www.aditicert.net

— APOF Organic Certification Agency (AOCA), www.aoca.in

— Bureau Veritas Certification India Pvt. Ltd, www.bureauveritas.co.in

— Control Union Certifications, www.controlunion.com

— ECOCERT India Private Limited, www.ecocert.in

— Food Cert India Pvt. Ltd, www.foodcert.in

— IMO Control Private Limited, www.imo.ch

— Indian Organic Certification Agency (Indocert), www.indocert.org

— ISCOP (Indian Society for Certification of Organic products), www.iscoporganiccertification.com

— Lacon Quality Certification Pvt. Ltd, www.laconindia.com

— Natural Organic Certification Association, www.nocaindia.com

— OneCert Asia Agri Certification private Limited, www.onecertasia.in

— SGS India Pvt. Ltd, www.in.sgs.com

— Uttaranchal State Organic Certification Agency (USOCA),
www.organicuttarakhand.org/products_certification.htm

— Vedic Organic certification Agency, www.vediccertification.com

— Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA),
http:/[www.rajasthankrishi.gov.in/Departments/SeedCert/index_eng.asp*;

b) 7 punkte ,2009 m.“ pakei¢iama i ,2014 m.


http://www.ausqual.com.au
http://www.cuperu.com
http://www.aditicert.net
http://www.aoca.in
http://www.bureauveritas.co.in
http://www.controlunion.com
http://www.ecocert.in
http://www.foodcert.in
http://www.imo.ch
http://www.indocert.org
http://www.iscoporganiccertification.com
http://www.laconindia.com
http://www.nocaindia.com
http://www.onecertasia.in
http://www.in.sgs.com
http://www.organicuttarakhand.org/products_certification.htm
http://www.vediccertification.com
http://www.rajasthankrishi.gov.in/Departments/SeedCert/index_eng.asp
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4) Teksto, susijusio su Izraeliu, 5 punkto ketvirta jtraukia pakeiciama taip:
,— Secal Israel Inspection and certification, www.skal.co.il’;
5) Po teksto, susijusio su Sveicarija, jraSomas §is tekstas:
»TUNISAS
1. Produkty kategorijos:
a) neperdirbti augalininkystés produktai ir augaliné dauginamoji medziaga bei auginti skirtos séklos;

b) maistui skirti perdirbti Zemés tkio produktai, kuriy sudétyje i§ esmés yra viena ar daugiau augalinés kilmés
sudedamyjy daliy.

2. Kilmé: Tunise iauginti 1 punkto a papunktyje nurodytos kategorijos produktai ir 1 punkto b papunktyje nuro-
dytos kategorijos produktuose esancios ekologiskos sudedamosios dalys.

3. Gamybos standartai: Law n® 99-30 of 5 April 1999 relating to organic Farming; Decree of the Minister for Agriculture
of 28 February 2001, approving the standard specifications of the crop production according to the organic method.

4. Kompetentinga institucija: Direction générale de la Production Agricole, www.agriportail.tn
5. Kontrolés jstaigos:

— Ecocert S.A en Tunisie, www.ecocert.com

— Istituto Mediterraneo di Certificazione IMC, www.imcert.it

— BCS, www.bcs-oeko.com

— Lacon, www.lacon-institute.com
6. Sertifikatus iSduodancios institucijos: Kaip nurodyta 5 punkte.

7. Itraukimo laikotarpis: Iki 2012 m. birZelio 30 d.”.



http://www.skal.co.il
http://www.agriportail.tn
http://www.ecocert.com
http://www.imcert.it
http://www.bcs-oeko.com
http://www.lacon-institute.com
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS REGLAMENTAI

EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIYU REIKALU
KOMITETAS

Ketvirtasis EESRK Darbo tvarkos taisykliy pakeitimas, priimtas 2008 m. kovo 12 d. plenarinéje
sesijoje (1)

2008 m. kovo 12 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto plenariné asambléja priémeé
sprendimg i§ dalies pakeisti Darbo tvarkos taisykliy 72-jj straipsni.

Naujas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnio tekstas toks:
»/ 2 straipsnis

1. Visus jgaliojimus, kuriuos pareiginus skirianciai institucijai suteikia Europos Bendrijy pareiginy
tarnybos nuostatai, ir visus jgaliojimus, kuriuos Europos Bendrijy kity tarnautojy jdarbinimo salygos suteikia
institucijai, turinciai teise sudaryti darbo sutartis, generalinio sekretoriaus jdarbinimo atveju jgyvendina
biuras.

2. Igaliojimai, kuriuos pareigiinus skirianciai institucijai suteikia Bendrijos pareiginy tarnybos nuostatai,
jgyvendinami taip:

— ADI16, AD15 ir AD14 lygiy pareigiinus pagal Pareigliny tarnybos nuostaty 13, 29, 30, 31, 32, 40, 41,
49, 50, 51, 78 straipsnius ir 90 straipsnio 1 dalj skiria biuras remdamasis generalinio sekretoriaus
siilymu; pagal kitas pareigiiny tarnybos nuostaty nuostatas, jskaitant 90 straipsnio 2 dalj, juos skiria
pirmininkas, remdamasis generalinio sekretoriaus sitlymu;

— AD13, AD12 ir AD11 pareiginiy grupiy pareiginus skiria pirmininkas generalinio sekretoriaus sitlymu;
— kity AD kategorijos lygiy bei AST kategorijos pareigiinus skiria generalinis sekretorius.

3. Igaliojimai, kuriuos suteikia Bendrijy kity tarnautojy jdarbinimo sglygos institucijai, turinéiai teisg
sudaryti darbo sutartis, jgyvendinami taip:

— ADI16, AD15, ir AD14 lygiy laikinyjy darbuotojy darbo sutartis pagal Kity tarnautojy jdarbinimo salygy
11, 17, 33 ir 48 straipsnius sudaro biuras remdamasis generalinio sekretoriaus siilymu; sprendimus deél
likusiy Kity tarnautojy jdarbinimo salygy nuostaty priima pirmininkas remdamasis generalinio sekreto-
riaus silymu;

— ADI13, AD12, ir AD11 lygiy laikinyjy darbuotojy darbo sutartis sudaro pirmininkas remdamasis gene-
ralinio sekretoriaus sitlymu;

— kity administratoriy kategorijos lygiy ir visy asistenty kategorijos lygiy laikinyjy darbuotojy darbo
sutartis sudaro generalinis sekretorius;

— specialiyjy pataréjy bei viso kito pagalbinio ir vietinio personalo — generalinis sekretorius.

4. Pirmininkas naudojasi Pareigiiny tarnybos nuostaty 110 straipsnio suteiktais institucijai jgaliojimais
sieckdamas jgyvendinti Pareigliny tarnybos nuostaty bendrasias nuostatas bei tarp institucijy suderintas
taisykles.

5. Biuras, pirmininkas ir generalinis sekretorius gali perduoti jgaliojimus, kuriuos jiems suteikia Sis
straipsnis.

6.  Pagal Sio straipsnio 5 dalj perduodamy jgaliojimy aktuose turi biiti numatytos suteikiamy jgaliojimy
apimtys, ribos bei laikotarpis, kuriam jie perduodami, nurodant, ar $iy igaliojimy turétojai gali juos perduoti
tretiesiems asmenims.”

Naujasis tekstas jsigalioja jo priémimo dieng.

(") Kodifikuota Komiteto Darbo tvarkos taisykliy redakcija su pakeitimais, patvirtintais 2006 m. liepos 5 d. plenarinéje
sesijoje, paskelbta OL L 93, 2007 4 3.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. sausio 28 d.

dél valstybés pagalbos, kurig Liuksemburgas skyré steigiant kompensacijy fonda elektros rinkai
organizuoti (C 43/02 (ex NN 75/01))

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 230)
(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/476/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 88
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

paraginusi suinteresuotasias Salis pateikti pastabas pagal minétus
straipsnius (') ir atsizvelgdama | Sias pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

2001 m. liepos 2 d. rastu, uzregistruotu 2001 m. liepos
16 d. numeriu N 475/01, Liuksemburgas pagal Sutarties
88 straipsnio 3 dalies nuostatas prane$¢ Komisijai apie
isteigta kompensacijy fonda elektros rinkai organizuoti.
Taliau priemoné, apie kurig pranesta, i§ tikryjy buvo
igyvendinta 2001 m. sausio 1 d. Todél Komisija mané,
kad priemoné negali bati laikoma ketinama suteikti
pagalba pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalies nuostatas
ir 2001 m. liepos 30 d. ja iregistravo pagalbos, apie kuria
nepranesta, registre numeriu NN 75/01.

() OL C 255, 2002 10 23, p. 15.

@

®)

Pasikeitusi raStais su Liuksemburgo valdZios instituci-
jomis, Komisija 2002 m. birzelio 5 d. rastu pranesé
Liuksemburgui apie savo sprendimg pradéti Sutarties 88
straipsnio 2 dalyje nustatyta procedara dél Sios prie-
monés. Be to, ji paragino Liuksemburgg per ménesj
nuo §io rasto gavimo dienos pateikti savo pastabas ir
visg priemonei jvertinti reikalingg informacijg.

Komisijos sprendimas pradéti procedirg paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%). Komisija para-
gino suinteresuotgsias Salis pateikti su aptariamaja prie-
mone susijusias pastabas.

2002 m. liepos 22 d. rastu, uzregistruotu 2002 m. liepos
26 d. Liuksemburgas paprasé pratesti terming savo
pastaboms pateikti. 2002 m. liepos 30 d. rastu Komisija
terming pratesé iki 2002 m. rugséjo 5 d.

2002 m. gruodzio 4 d. faksograma, uZregistruota ta
pacia diena, Nyderlandai pateiké Komisijai savo pastabas
dél nagrinéjamos priemonés. 2003 m. vasario 18 d. rastu
Komisija perdavé Nyderlandy rasta Liuksemburgui ir
paprasé per meénesj pateikti savo pastabas. 2003 m.
geguzés 16 d. nusiuntusi priminimo rasta, Komisija
2003 m. geguzés 28 d. faksograma, uZregistruota tg
pacig dieng, gavo Liuksemburgo praSyma pratesti atsa-
kymui skirta terming.

() Zr. 1 i$nasa.
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(6)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

2003 m. birZelio 4 d. raste, uZregistruotame 2003 m.
birzelio 5 d. Liuksemburgas pateiké Komisijai savo
pastabas dél 2002 m. birzelio 5 d. Komisijos rasto ir
dél Nyderlandy pateikty pastaby. Papildomos informa-
cijos Liuksemburgas pateiké 2004 m. geguzés 3 d.
raste, uZregistruotame 2004 m. geguzés 13 d.

2005 m. sausio 25 d. jvyko Liuksemburgo ir Komisijos
darbo posédis.

2005 m. kovo 31 d. rastu Komisija Liuksemburgui
pateiké prasyma suteikti informacijos. Komisija Liuksem-
burgo atsakyma gavo 2005 m. balandZzio 20 d. ir
geguzés 20 d. raStais, uZregistruotais atitinkamai
2005 m. balandZio 27 ir birzelio 1 dienomis.

2005 m. birzelio 22 d. ra$tu Komisija Liuksemburgui
pateiké praSyma suteikti papildomos informacijos.
2005 m. lapkri¢io 22 d. rastu, uZregistruotu 2005 m.
lapkri¢io 23 d., Liuksemburgas paprasé pratesti terming
atsakymui pateikti. 2005 m. gruodzio 5 d. rastu Komisija
tokj terming nustaté iki 2006 m. sausio 31 d. Komisija
Liuksemburgo atsakyma gavo 2006 m. sausio 31 d.
raStais, uzregistruotais 2006 m. vasario 3 d.

2006 m. kovo 27 d. rastu Komisija Liuksemburgui
pateiké praSymga suteikti papildomos informacijos. Komi-
sija Liuksemburgo atsakyma gavo 2006 m. balandzio
11 d. rastu, uzregistruotu 2006 m. balandzio 18 d.

2006 m. gruodzio 12 d. jvyko Liuksemburgo ir Komi-
sijos darbo posédis.

2007 m. lapkric¢io 21 d. rastu Komisija Liuksemburgui
pateiké  praSymg suteikti papildomos informacijos.
2007 m. gruodzio 6 d. rastu, uZregistruotu 2007 m.
gruodzio 10 d., Liuksemburgas paprasé pratesti terming
atsakymui pateikti. 2007 m. gruodzio 14 d. rastu Komi-
sija terming pratesé iki 2008 m. sausio 17 d. Komisija
Liuksemburgo atsakyma gavo 2008 m. sausio 28 d.
rastu, uzregistruotu 2008 m. sausio 30 d.

2008 m. vasario 27 d. ivyko Liuksemburgo ir Komisijos
darbo posédis.

Komisija papildomos informacijos i§ Liuksemburgo gavo
2008 m. birzelio 19 d. ra$tu, uZregistruotu 2008 m.
birzelio 20 d., ir 2008 m. rugséjo 12 d. uZregistruotu
rastu.

(16)

(18)

2. APRASYMAS
2.1. Kompensavimo mechanizmo teisinis pagrindas

2.1.1. 1994 m. geguzés 30 d. DidZiosios Hercogystés regla-
mentas (toliau — DHR) ir elektros rinkos liberalizavimo
procesas

1994 m. geguzés 30 d. DHR (%) dél elektros energijos
gamybos i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy ir bendros
Silumos bei elektros energijos gamybos bidu (toliau —
»Zalioji“ elektros energija) nustatomas isipareigojima 3ia
,Zaliajg“ elektros energija pirkti i§ bendrovés Cegedel,
kuri tuo metu buvo vienintelé pagrindiné Liuksemburgo
elektros tinklo koncesininké. Schema susijusi su elektros
energijos gamyba i§ vandens, véjo, fotovoltinés, biodujy,
biomasés energijos ir su bendra silumos bei elektros ener-
gijos gamyba.

1994 m. DHR 1 straipsnyje nustatyta, kad ,turimos elek-
tros energijos, gaminamos i$ atsinaujinanciy energijos
Saltiniy arba bendros Silumos ir elektros energijos
gamybos budu, kiekj autonomijg turinéio gamintojo
praSymu Liuksemburgo Didzioji Hercogyst¢ perima
naudojimui vieSajame tinkle“. Be to, 1994 m. DHR
»Zaliajai“ elektros energijai nustatyta aukstesné nei jprastu
biidu pagamintos elektros energijos kaina. ,Zaliosios"
elektros energijos pirkimo kaina ilgainiui buvo koreguo-
jama, visy pirma 2005 m. spalio 14 d. DHR (*. Nuo
2008 m. sausio 1 d. galiojancios kainos nustatytos
2008 m. vasario 8 d. DHR (°) dél elektros energijos
gamybos i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy.

Liuksemburgo vertinimu, 2000 m. jsipareigojimas pirkti
pagal 1994 m. DHR sieké 112 GWh produkcijos (°) ir Sis
kiekis buvo nupirktas uz viduting kaing, kuri mazdaug
tris kartus didesné uz kaing, nustatyta bendrovés Cegedel
pasirasytose ilgalaikio tiekimo sutartyse. Liuksemburgo
valdZios institucijy manymu, dél to patirtos papildomos
275 mln. arba 6,8 mln. EUR islaidos.

2000 m. liepos 24 d. istatymu (') elektros energijos
sektoriy atvérus konkurencijai, isipareigojimas pirkti
jsigaliojo visiems Liuksemburge veikla vykdantiems elek-
tros tiekéjams. 2001 m. jy buvo trylika, i§ jy pagrindiné
buvo bendrové Cegedel, antroji — bendrové Sotel, kurios
aprapindavo 3alies pietinés dalies metalurgijos gamyklas
ir vietos platintojus. Vis délto praktiskai tik bendrové
Cegedel pirko didZiausig Liuksemburge pagamintos ,Zalio-
sios* elektros energijos dalj.

() Leidinys Mémorial A, Nr. 62, 1994 7 12, p. 1140.

(*) 2005 m. spalio 14 d. DHR 1) dél elektros energijos, gaminamos i3
atsinaujinanciy energijos Saltiniy, tiekimo; ir 2) kuriuo i§ dalies
kei¢iamas 1994 m. geguzés 30 d. DHR dél elektros energijos i3
atsinaujinanciy energijos Saltiniy ir bendros $ilumos bei elektros
energijos gamybos ir 2001 m. geguzés 22 d. DHR dél kompensacijy
fondo isteigimo elektros energijos rinkai organizuoti, leidinys Memo-
rial A, Nr. 181, 2005 11 14, p. 2948.

(°) Leidinys Mémorial A, Nr. 16, 2008 2 12, p. 260.

(°) Liuksemburgo manymu, 2000 m. bendras elektros energijos suvar-
tojimas Liuksemburge buvo 5 650 GWh.

() Leidinys Mémorial A, Nr. 79, 2000 8 21, p. 1896.
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(21)

(22)

2.1.2. 2000 m. geguzés 22 d. DHR

Norédamas tiekéjams teisingai paskirstyti su isipareigo-
jimu pirkti ,Zaliaja“ elektros energija susijusias iSlaidas,
Liuvksemburgas nusprendé 2001 m. geguzés 22 d.
DHR (%) dél kompensacijy fondo elektros rinkai organi-
zuoti isteigimo sukurti kompensavimo mechanizmg. I3
tikryjy kompensacijy fondas veiké nuo 2001 m. sausio
1d

Pagal 2001 m. geguzés 22 d. DHR 21 straipsnj visiems
Liuksemburgo elektros energijos tiekéjams leidziama i§
savo galutiniy klienty rinkti jnasus j kompensacijy
fonda. Inasas proporcingas galutinio kliento suvartotai
elektros energijai. Be to, pagal kompensacijy fondo
mechanizmg leidZziama sanaudas, susijusias su jsipareigo-
jimu pirkti ,Zaliaja“ elektros energija, paskirstyti visiems
tiekéjo klientams. [nasy dydj kiekvienais metais valstybé
nustato taip, kad fondo pajamos nevirsyty su ,Zaliosios*
elektros energijos pirkimu susijusiy papildomy sgnaudy.
I§ 2001 m. geguzés 22 d. DHR 13 straipsniu didieji
elektros energijos vartotojai (°) yra atleisti nuo $io jnaso
mokéjimo iki 2005 m. gruodzio 31 d. ('%). Liuksemburgo
valdzios institucijy manymu, toks atleidimas nuo inaso
taikomas mazdaug penkiasdesiméiai didZiyjy vartotojy,
visy pirma chemijos ir metalurgijos pramongje.

Pagal 2001 m. geguzés 22 d. DHR 23 straipsnj 2001
metams visiems nuo jnaSo neatleistiems klientams nusta-
tytas 2,73 EUR/MWh inagas.

2.1.3. 2005 m. gruodzio 9 d. DHR

Po dvisaliy diskusijy su Komisija, 2005 m. gruodzio 9 d.
DHR ('), jsigaliojusiu 2006 m. sausio 1 d., i§ dalies
pakei¢iamas 2001 m. geguzés 22 d. DHR. Visy pirma
juo panaikinamas didZiyjy elektros energijos vartotojy
atleidimas nuo jnaso mokéjimo ir vietoj to klientai priski-
riami trims kategorijoms, kurioms taikomi trijy skirtingy
dydziy jnasai (1?):

— A kategorijai priklauso klientai, kuriy metinis elektros
energijos suvartojimas pagal elektros skaitiklio
duomenis yra mazesnis arba lygus 25 MWh. 2007
m. A kategorijos vartotojams nustatytas 7,00
EUR/MWh mokétinas jnasas.

(%) Leidinys Mémorial A, Nr. 70, 2001 6 19, p. 1407.
(°) Didieji elektros energijos vartotojai yra jmonés, prisijungusios prie

didesnés nei 65 kV jtampos elektros energijos tinklo.

(%) Pagal 2001 m. geguzés 22 d. DHR 14 straipsnj atleidimu nuo jnaso

besinaudojanciyjy klienty skaicius vis délto galéty bati sumazintas
iki 2006 m. sausio 1 d., jei apmokestinty klienty jnaai j kompen-
sacijy fonda padidéty daugiau nei 50 % per 2002 ir 2003 finansi-
nius metus.

(") Leidinys Mémorial A, Nr. 203, 2005 12 16, p. 3256.
('?) 2005 m. gruodzio 9 d. DHR 1 straipsnis, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

2001 m. geguzés 22 d. DHR 21 straipsnis.

(23)

(24)

— B kategorijai priklauso klientai, kuriy metinis elektros
energijos suvartojimas pagal elektros skaitiklio
duomenis yra didesnis nei 25 MWh, isskyrus elektros
skaitiklius, priskirtus C kategorijai. 2007 m. B kate-
gorijos vartotojams nustatytas 2,70 EUR/MWh moké-
tinas jnasas.

— C kategorijai priklauso B kategorijos klientai, kurie, be
kita ko, ,valstybés ir atitinkamos jmonés sudarytinoje
sutartyje turi jsipareigoti i§ esmés padidinti savo ener-
gijos naudojimo efektyvuma [...]. Sudarytinoje sutar-
tyje bus numatyta nuostata dél nuobaudos jsipareigo-
jimy nesilaikymo atveju.“ (13). Susitarimai baigia
galioti 2008 m. sausio 31 d. 2007 m. C kategorijos
vartotojams nustatytas 0,75 EUR/MWh mokétinas
inasas.

2.1.4. 2009 m. sausio 1 d. taikomos nuostatos

Liuksemburgo valdzios institucijos jsipareigojo 2005 m.
gruodzio 9 d. DHR pakeisti nauju, $iuo metu dar nepas-
kelbtu DHR, kuris turéty jsigalioti 2009 m. sausio 1 d.
Pasak Liuksemburgo valdzios institucijy, naujajame DHR
numatyta, kad tiekéjai gali i§ savo klienty rinkti jnaSus
islaidoms, patirtoms dél ,zaliosios* elektros energijos,
padengti. [nady dydj nustato nebe vieSoji valdZios insti-
tucija, juos jvertina patys tiekéjai.

2.2. Kompensavimo mechanizmo taikymas

Praktiskai 2001 m. geguzés 22 d. ir 2005 m. gruodZio
9 d. DHR nustatyta, kad pagrindiné Liuksemburgo tiekéja
bendrove Cegedel, kurios didzioji dalis kapitalo yra
privatus kapitalas, turi nupirkti visg Liuksemburge paga-
minta ,Zaligja“ elektros energija uz valstybés nustatyta
kaing. Bendrové elektrg perka savo arba kity tiekéjy, pasi-
rasiusiy tiekimo sutartis su ,Zaliosios* elektros energijos
gamintojais, vardu. Tada pagrindinis tiekéjas ,zaligja"
elektros energija parduoda savo konkurentams, atsizvelg-
damas | jy atitinkamas rinkos dalis Liuksemburgo rinkoje
ir uz pardavimo kaing, kuria valstybé nustaté pagal praé-
jusiy mety elektros energijos rinkos kaina. Su ,Zaligja“
elektros energija susijusios papildomos sgnaudos atitinka
pirkimo i§ ,Zaliosios“ elektros energijos gamintojy kainos
(tiekimo tarifas) ir valstybés nustatytos pardavimo kitiems
tieckéjams kainos skirtuma. Visi tiekéjai bendro ,Zzaliosios*
elektros energijos pirkimo ménesines ataskaitas pateikia
Liuksemburgo energijos reguliavimo tarnybai — Liuksem-
burgo reguliavimo institutui (toliau — LRI). Mety pabai-
goje reguliavimo tarnyba padalija kompensacija tieke-
jams: jei tiekéjo nupirktos Liuksemburge pagamintos
,Zaliosios“ elektros energijos dalis yra didesné uz jos
dalj elektros energijos rinkoje, jis gauna kompensacija i3
fondo; priesingai, jei jo nupirktos ,Zzaliosios* elektros
energijos dalis yra mazesné uz jos dalj nacionalingje
rinkoje, jis turi | fonda pervesti atitinkamga inasa. Taigi

(%) 2005 m. gruodzio 9 d. DHR 1 straipsnis.
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(28)

kompensacijy fondo tikslas — uztikrinti, kad visi Liuksem-

burge veikla vykdantys tiekéjai pirkty Liuksemburge

(25)
taikymo schema.

pagamintos ,Zaliosios“ energijos dalj, lygia jos daliai
nacionalinéje rinkoje.

Toliau pateikiamoje schemoje apibiidinama iki 2008 m. gruodzio 31 d. galiojusi kompensacijy fondo

Zaliosios elektros
energijos gamintojai

|prastos elektros
energijos gamintojai

Kaina, jskaitant
tiekimo tarifg

Kaina, nejskaitant

tiekimo tarifo

Elektros energijos tiekéjai

d

Perskirstymas .
Kompensacijy fondas

|nasas

Inasas

Smulkds (A) ir didieji
vartotojai, nepasirase
sutarties (B)

Didieji vartotojai,
pasirase sutartj
(C vartotojai)

3. PRIEZASTYS, DEL KURIY PRADETA OFICIALI

TYRIMO PROCEDURA

Savo sprendime pradéti oficialig tyrimo procediira Komi-
sija iSreiské nuomoneg, kad kompensavimo mechanizmas
yra valstybés pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1
dalj (4.

Priemoné suteikia pranaSuma ,Zaliosios“ elektros ener-
gijos gamintojams, kurie in fine naudojasi jplaukomis i§
kompensacijy fondo. Be to, iki 2005 m. gruodzio 31 d.
taikomas atleidimas nuo jna$y mokéjimo sudaro palan-
kias salygas jmonéms, didziosioms elektros energijos
vartotojoms, palyginti su kitomis jmonémis, kurios turi
mokeéti jnasus j kompensacijy fondg. Taciau tiekéjai nesi-
naudoja jokiu pranasumu, nes jie yra tik tarpininkai
renkant galutiniy klienty mokamus jnasus, kurie in fine
pervedami ,Zaliosios* elektros energijos gamintojams.

Toks pranaSumas, susijes su valstybiniy istekliy naudo-
jimu, suteikiamas ne dél to, kad nustatytas jpareigojimas

(") Zr. sprendimo pradéti oficialig tyrimo procediira 14-19 punktus,

OL C 255, 2002 10 23, p. 15.

(29)

(30)

pirkti ,Zaligja“ elektros energija, o dél to, kad isteigtas
kompensacijy fondas. I§ tikryjy $is fondas yra isteigtas
valstybés ir finansuojamas privalomais jnasais, o | jj
pervedamas 1ésas kontroliuoja valstybé.

Priemoné yra atrankiné, nes palankios salygos sutei-
kiamos tik kai kurioms jmonéms ar veiklos sritims,
visy pirma ,Zaliosios” elektros energijos gamintojams
kity elektros energijos gamintojy atzvilgiu ir jmonéms,
didziosioms elektros energijos vartotojoms, kity elektros
energija vartojanciy imoniy atzvilgiu.

Be to, dél ,zaliosios“ elektros energijos gamintojams
suteikto pranasumo trikdoma valstybiy nariy elektros
energijos prekyba ir iskraipoma konkurencija lygiai taip
pat, kaip ir dél pranasumo, kuriuo naudojasi jmonés,
didziosios elektros energijos vartotojos, veikla vykdancios
jvairiuose ekonomikos sektoriuose.
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(31) Tada Komisija i$nagrinégjo kompensavimo mechanizmo ,Zaliajai“ elektros energijai.

(33)

(34)

suderinamumg su bendrgja rinka pagal Sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punktg, atsizvelgdama j 2001 m.
Bendrijos rekomendacijas dél valstybés pagalbos aplinkos
apsaugai (toliau — 2001 m. rekomendacijos) (%) Siuo
klausimu ji pareiské tokiy abejoniy.

Pirma, Komisijos manymu, neatrodo, kad pagalba ,Zzalio-
sios* elektros energijos gamintojams atitinka tokias 2001
m. rekomendacijy nuostaty salygas:

— pagal sistema neuZtikrinama, kad pagalba baty
skiriama tik papildomoms islaidoms, susidaran¢ioms
del gamybos kainos ir nagrinéjamos elektros energijos
rinkos kainos skirtumo, padengti. Pagal sistemg neuz-
tikrinama ir tai, kad pagalba veiklai baty skiriama
gamyklos nusidévéjimui padengti reikalinga laika.
Joje taip pat neatsizvelgiama j galima pagalbg investi-
cijoms, kurig gamintojai gavo savo gamykloms kaip
ekologing priemoksg Liuksemburge (**) (2001 m.
rekomendacijy E.3.3.1 punktas),

— sistemoje nenumatytas toks rinkos mechanizmas kaip
zalieji pazyméjimai (2001 m. rekomendacijy E.3.3.2
punktas),

— pagalba veiklai apskai¢iuojama ne pagal iSvengtas
iSorines sgnaudas (2001 m. rekomendacijy E.3.3.3
punktas),

— pagalba veiklai néra skiriama ribotam 5 mety laiko-
tarpiui, ji néra proporcingai mazéjanti, o jos intensy-
vumas néra ribojamas 50 % papildomy sgnaudy
(2001 m. rekomendacijy E.3.3.4 punktas).

Antra, Komisija mané, kad jmoniy, didziyjy elektros
energijos vartotojy, atleidimas nuo jna$o mokéjimo neati-
tinka 2001 m. rekomendacijose nustatyty kriterijy: atlei-
dimu nuo jnaSo besinaudojancios jmonés néra isipareigo-
jusios siekti aplinkos apsaugos tiksly (17); jos neturi
mokéti didelés mokescio dalies (18); be to, 2001 m. reko-
mendacijy pozitriu su atleidimu nuo jnaSo susijusi
pagalba néra proporcingai mazéjanti, o jos intensyvumas
néra ribojamas iki 50 % (*‘).

Galiausiai Komisija pasidoméjo priemonés suderinamumu
su Sutarties 25 ir 90 straipsniais. I§ tikryjy kompensa-
vimo mechanizme nenumatyta: nei atleidimas nuo jnaso
uZ importuota elektros energija, nei mokestis uz
eksportg. Taciau $i priemoné naudinga in fine tik nacio-
naliniams ,Zaliosios“ elektros energijos gamintojams.
Importuojama elektros energija apmokestinama in fine
negaunant paramos, taikomos Liuksemburge pagamintai

() OL C 37, 2001 2 3, p. 3.
(') 2001 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimas dél atvejo Nr. N

842/2000 (OL C 5, 2002 1 8, p. 5).

(") Zr. 51 punkto 1a papunktj.
(*¥) Zr. 51 punkto 1b papunkcio antrg jtrauka.
(%) Zr. 46 punkta.

(35)

(36)

(38)

(39)

23 punkte minétame naujajame DHR, kuris turi jsigalioti
2009 m. sausio 1 d., kompensavimo mechanizmas i§
dalies pakeic¢iamas taip, kad jis nesuteikty pagrindo
pradéti oficialig tyrimo procediirg. Todél Siame sprendime
nagrinégjamas valstybés pagalbos buvimas ir galimas
kompensavimo mechanizmo suderinamumas  pagal
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta iki 2008 m.
gruodzio 31 d.

4. LIUKSEMBURGO PASTABOS DEL OFICIALIOS
TYRIMO PROCEDUROS PRADZIOS

4.1. Dél priemonés apibiidinimo

Pirma, Liuksemburgas pazymi, kad pagal 1994 m.
geguzés 30 d. DHR vienintele bendrové Cegedel yra
jpareigota pirkti Liuksemburge pagaminta ,Zaligja“ elek-
tros energijg. Véliau dél liberalizavimo proceso atsirado
kity konkuruojanciy tiekéjy, kuriy 2003 m. birzelio mén.
buvo trylika. Visi jie buvo jpareigoti pirkti ,zaligja“ elek-
tros energija. Bet i§ tikryjy papildomos sanaudos ir toliau
i§ esmés tekdavo vienai veiklos vykdytojai — bendrovei
Cegedel. Todél Liuksemburgas atkreipia démesi, kad
kompensacijy fondas i§ tikryjy sudaro palankias salygas
saziningai konkurencijai tarp tiekéjy, nes jis jiems
paskirsto su jsipareigojimu pirkti ,Zaliaja“ elektros ener-
gija susijusias papildomas sgnaudas.

Antra, Liuksemburgas nurodo, kad 3i priemoné turi
didelés naudos aplinkos apsaugai ir padeda siekti
aplinkos apsaugos tiksly, dél kuriy Liuksemburgas jsipa-
reigojo pagal Bendrijos kovos su klimato kaita politika:
Liuksemburgo tikslas yra 28 % sumazinti CO, i$metima,
palyginti su 1990 m. Todél Liuksemburgo valdzios insti-
tucijos ragina Komisijg jvertinti potencialy konkurencijos
iskraipymo ar jtakos valstybiy nariy prekybai poveikj
priemonés naudos aplinkos apsaugai atzvilgiu.

4.2. Dél valstybés pagalbos

Liuksemburgas mano, kad kompensacijy fondo jsteigimas
néra valstybés pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1
dalj.

Pirma, Liuksemburgas pazymi, kad fonde néra valstybés
istekliy atsizvelgiant { 2001 m. kovo 13 d. Europos
Bendrijy Teisingumo Teismo (toliau — Teisingumo
Teismo) sprendimg PreussenElektra byloje (2). Pries istei-
giant fonda su jpareigojimu pirkti ,Zaligja“ elektros ener-
gija susijusias papildomas sgnaudas patirdavo tik priva-
Cios bendrovés Cegedel galutiniai klientai. [steigus fonda
papildomos sgnaudos paskirstomos visiems visy Liuk-
semburge veikla vykdanciy tiekéjy klientams, taciau nebe-
reikia daugiau valstybés iStekliy. Pagrisdamas savo argu-
mentg Liuksemburgas cituoja sprendimo PreussenElektra
byloje 66 punkta: ,valstybés narés teisés aktai, kurie,
pirma, jpareigoja privacias elektros energijos tiekimo
jmones elektros energija, jy tiekimo zonoje pagaminta
panaudojant atsinaujinancius energijos Saltinius, pirkti
uZ minimalias kainas, didesnes nei reali ekonominé $ios
risies energijos verté, ir, antra, paskirsto Sios pareigos

(29) Byla C-379/98, Rink. 2001, p. 1-02099.
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(41)

(42)

(43)

(44)

finansines sgnaudas tarp $iy elektros tiekimo jmoniy ir
aukstesniame gamybos lygmenyje esanciy privaciy elek-
tros sistemy operatoriy, néra valstybés pagalba Sutarties
92 straipsnio 1 dalies (tapusio Sutarties 87 straipsnio 1
dalimi) prasme*.

Antra, Liuksemburgas primena, kad kompensacijy fondas
nesukuria pranasumo ,Zaliosios“ elektros energijos
gamintojams, nes néra jokio sutartinio ar finansinio
ry$io tarp fondo ir gamintojy. Siems i§ tikryjy tiesiogiai
atlygina tiekéjai, kai jie ,Zaligja“ elektros energija perka
pagal tarifus, tuo metu nustatytus 1994 m. geguzés
30 d. DHR. I§ kompensacijy fondo kompensacijos
mokamos tik tiekéjams.

Be to, kompensacijy fondo buvimas nesuteikia prana-
Sumo jmonéms, didZiosioms elektros energijos vartoto-
joms, palyginti su tomis jmonémis, kurios moka jnasus j
fonda. I§ tiesy nuo jnaso atleistos jmonés — chemijos ir
metalurgijos pramonés jmonés — Liuksemburge neturi
konkurenty, kurie turéty mokéti jnaSus fondui. Be to,
Liuksemburgas mano, kad nuo jnaso atleistoms jmonéms
nesuteikiamas pranasumas ne Liuksemburge isikirusiy
konkurenty atzvilgiu.

Galiausiai Liuksemburgas mano, kad su kompensacijy
fondu susijes konkurencijos iskraipymo ir jtakos valstybiy
nariy tarpusavio prekybai poveikis yra tik teorinis. Visy
pirma nenustatyta, kad atleidimas nuo jnaSo, kuriuo
naudojasi Liuksemburgo sunkiosios pramonés jmonés,
turéty jtakos valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

4.3. Dél Sutarties 25 ir 90 straipsniy paZeidimo

Liuksemburgas mano, kad kompensavimo mechanizmu
nepazeidziami Sutarties 25 ir 90 straipsniy. Liuksem-
burgo manymu, Liuksemburge pagaminta ir importuota
elektros energija pagal sistemg nevertinama skirtingai. Be
to, pagal 1994 m. geguzés 30 d. DHR pagaminta ,Zalioji“
elektros energija neeksportuojama. Todél kitoje valstybéje
naré¢je jsikires, bet Liuksemburge klienty turintis gamin-
tojas vertinamas lygiai taip pat, kaip Liuksemburge
isikiires ir nacionalinéje rinkoje prekiaujantis gamintojas.
Isvada yra tokia pat, jei $iy dviejy gamintojy klientai yra
jsikdire kitoje valstybéje naréje.

4.4. Dél galimos valstybés pagalbos suderinamumo
su Sutartimi

Nors ir prieStaraudamos, kad jmoniy, didziyjy elektros
energijos vartotojy, atleidimas nuo jnado yra valstybés

(46)

(48)

(49)

(50)

pagalba, Liuksemburgo valdZzios institucijos pazymi, kad
§i priemoné galéty bati suderinama su 2001 m. reko-
mendacijomis.

Pirma, Liuksemburgas nurodo, kad atleidimas nuo jnaso
i§ tikryjy suteikiamas remiantis savanoriska sutartimi,
kurioje nustatyti ja pasirasiusiyjy pramonininky energijos
vartojimo efektyvumo didinimo  tikslai. Savanoriska
sutartj Liuksemburgas ir Liuksemburgo nacionaliné
pramonés jmoniy federacija (pranc. FEDIL) pasirasé
1996 m. kovo mén., o atnaujino 2001 m. balandZio
mén.

Antra, Liuksemburgas pripazista, kad sutartyje vis délto
néra numatyta baudas jtvirtinan¢iy nuostaty uz jsiparei-
gojimy nevykdyma, bet isipareigoja jtraukti tokj mecha-
nizmg, kuris baty suderinamas su 2001 m. rekomenda-
cijy 51 punkto la papunkdiu.

5. SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABOS

Pradéjus oficialia Liuksemburgo kompensavimo mecha-
nizmo tyrimo procediira savo pastabas pateiké tik Nyder-
landai.

Nyderlandai primena, kad pagalba nacionaliniams ,Zalio-
sios“ elektros energijos gamintojams leidziama, jei ji
nevirsija tokios elektros energijos gamybos nerentabiliy
papildomy sgnaudy. Nyderlandy valdZios institucijos
teigia palankiai vertinancios visiSka nerentabiliy papil-
domy sgnaudy kompensavimg siekiant plétoti ,Zaliosios*
elektros energijos gamybg. Tokia parama i§ tikryjy yra
reikalinga siekiant valstybéms naréms padéti pasiekti
aplinkos apsaugos tiksly, kuriy siekti jos jsipareigojo rati-
fikuodamos Kioto protokolg (!).

Be to, Nyderlandai pazymi, kad kickvienai valstybei narei
turi bati palikta tam tikra veikimo laisvé siekiant su
aplinkos apsauga susijusiy Kioto protokolo tiksly. Todél
ji sitilo Komisijai kiekvienos valstybés narés jgyvendintas
paramos ,Zaliajai elektros energijai priemones vertinti
kiekvienu atveju atskirai.

Apibendrindami Nyderlandai ragina Komisijg teigiamai
vertinti Liuksemburgo numatyta priemong atsiZvelgiant
i dabartinj poreikj dar labiau plétoti ,Zzaliosios* elektros
energijos gamyba.

(*") Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto proto-
kolas, priimtas 1997 m. gruodzio 11 d.
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6. LIUKSEMBURGO KOMENTARAI DEL SUINTERESUO-
TUJU SALIY PASTABU

(51)  Liuksemburgas nepateiké komentary dél Nyderlandy
pareiksty pastaby.

7. VERTINIMAS
7.1. Valstybés pagalba

(52) Sprendime pradéti oficialig tyrimo procedirg Komisija
pareiské nuomong, kad kompensavimo mechanizmas
yra valstybés pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1
dalj (*3). Dviejy kategorijy valstybés pagalbos gavéjai
buvo ,Zaliosios” elektros energijos gamintojai ir jmonés,
didziosios elektros energijos vartotojos, atleistos nuo
jnaso | kompensacijy fonda.

(53)  Ankstesniuose sprendimuose Komisija taip pat pareiské
nuomong, kad finansavimas pagal ,Zaliosios“ energijos
tickimo tarifus, panasiai kaip $iuo atveju, yra valstybés
pagalba. Pavyzdziui, sprendime dél priemonés Nr. N
504/2000 (**) (Jungtiné Karalysté), jungtiniame spren-
dime dél priemoniy Nr. N 707/02 ir Nr. N 708/02 (>4,
kuris pratestas priemone Nr. N 543/05 (?°) véliau prie-
moné Nr. N 478/07 (%) (Nyderlandai), sprendimuose dél
priemoniy Nr. NN 162/03 ir Nr. N 317/06 (') (Austrija)
bei Nr. C 7/05 (Slovénija) (28).

(54) Toliau reikéty iSnagrinéti, ar kompensavimo mecha-
nizmas yra valstybés pagalba nagrinéjamu laikotarpiu, t.
y. iki 2008 m. gruodzio 31 d.

7.1.1. Valstybés istekliy buvimo nustatymas

(55) Pagal teismo praktikg tam, kad priemoné bity laikoma
valstybés pagalba, ji turi biti, pirma, tiesiogiai ar netie-
siogiai skiriama i§ valstybés istekliy, ir, antra, priskiriama
valstybei (29).

(56)  Dél valstybés 1ésy buvimo Teisingumo Teismas pripaZzino,
jog priemoneés finansiniai iStekliai nebatinai turi sudaryti
vieSojo sektoriaus nuolatinj turta, kad bity laikomi vals-
tybeés istekliais; to, kad tie istekliai yra nuolat kontroliuo-
jami valstybés, todél prieinami kompetentingoms nacio-
nalinéms valdzios institucijoms, pakanka, kad jie bity
laikomi valstybés iStekliais (*°). Be to, pagal Teisingumo

(33 Zr. sprendimo pradéti oficialig tyrimo procediira 14-19 punktus.

() OL C 30, 2002 2 2, p. 15.

(% OL C 148, 2003 6 25, p. 12.

() OL C 221, 2006 9 14, p. 8.

(26) OL C 39, 2008 2 13, p. 3.

(*’) Atvejai buvo padalyti | A dalj (atsinaujinanti energija) ir B dalj
(bendra Silumos ir elektros energijos gamyba), OL C 221,
2006 9 14, p. 8.

(2% OL L 219, 2007 8 24, p. 9.

(*) Zr., pavyzdziui, 2002 m. geguzés 16 d. Teismo sprendimo Prancii-
zija pries Komisijg, C-482[99, Rink. p. -4397, 24 punktg.

(®% Zr. 2000 m. geguzés 16 d. Teismo sprendimo byloje Pranciizija/-

Ladbroke Racing ir Komisija, C-83/98, Rink. p. I-3271, 50 punktg ir

1996 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo

byloje Air France/Komisija, T-358/94, Rink. p. 11-2109, 67 punkta.

0]
0]
0
0)

Teismo praktika (*') tai néra valstybés iStekliai, jei
valdZios institucijos nekontroliuoja arba kuriuo nors
metu neturi galimybés kontroliuoti fondy, i§ kuriy finan-
suojamas nagrinéjamas ekonominis pranaSumas. Todél
svarbu nustatyti, ar valstybé tiesiogiai arba netiesiogiai
kontroliuoja aptariamus iSteklius, neatsiZvelgiant | tai,
kad tie iStekliai neskiriami tiesiogiai i§ valstybés biudzeto.
Byloje PreussenElektra finansavimas pagal ,Zaliosios* ener-
gijos tiekimo tarifus buvo tiesiogiai vykdomas privaciy
elektros energijos tiekéjy saskaita, kurie turéjo pirkti elek-
tros energija i§ ,zaliosios” elektros energijos gamintojy uz
aukstesne nei elektros energijos rinkos kaina. Siuo atveju
nuo 2001 m. sausio mén. iki 2008 m. gruodZio mén.
valstybé nustaté privalomus jnasus vartotojams, o tie
jnasai tarpininkaujant tiekéjams bidavo pervedami ,zalio-
sios“ elektros energijos gamintojams. Be to, Liuksem-
burgo valstybés jkurtas kompensacijy fondas perskirsto
kompensacijas tiekéjams. Sprendime Stardust Marine (3?)
Teisingumo Teismas nustaté, kad istekliai, kuriuos tam
tikru metu kontroliuoja valstybé, visuomet yra valstybés
istekliai. Todél Komisija mano, kad pagalba buvo skirta
tiesiogiai arba netiesiogiai i§ valstybés istekliy.

(57)  Dél priskyrimo valstybei LRI apskaiCiuoja ir paskirsto
pagalba kiekvienam pagalbos gavéjui pagal teisés aktuose
nustatytg formulg. Todél valstybé per teisés aktus kontro-
liuoja ne tik paskirstomag sumg ir pagalbos gavéjus, bet ir
pagalbos skyrimg. Todél Komisija mano, kad pagalba
priskirtina valstybei.

7.1.2. Atrankumas

(58) Kompensavimo mechanizmas skirtas tik kai kuriems
elektros energijos gamintojams, $iuo atveju Liuksemburgo
,Zaliosios* elektros energijos gamintojams.

(59)  Be to, pagal mechanizma numatytas atleidimas nuo jnaso
arba, nuo 2006 m. sausio 1 d., maZesnis jnasas tik vienos
kategorijos vartotojams, didiesiems elektros energijos
vartotojams (*3).

7.1.3. Pranasumo suteikimas

(60) Kompensavimo mechanizmu nustatytais privalomais
jnaSais akivaizdziai suteikiamas pranaSumas ,Zaliosios*
elektros energijos gamintojams, nes pats sistemos tikslas
yra sudaryti Siems gamintojams galimybe¢ parduoti savo
elektros energija uz didesng nei rinkos kaina.

(*1) Zr. generalinio advokato F. G. Jacobso i§vady Pranciizija/Komisija, C-
482/99, Rink. p. 4397, 38-42 punktai ir 2001 m. kovo 13 d.
sprendimo, nurodyto 20 i$nasoje, 59-61 punktus.

(*3) Zr. 2002 m. geguzés 16 d. Teismo sprendimo Pranciizija/Komisija,
C-482/99, Rink. p. 1-4397, 37 punkta.

(** Zr. 22 punkta.



L 159/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 20

(61)  Imonés, didZiosios elektros energijos vartotojos, akivaiz-
dziai naudojasi pranasumu, suteiktu dél atleidimo nuo
jnaso | kompensavimo mechanizma arba, nuo 2006 m.
sausio 1 d., dél tokio jnaso sumazinimo.

7.1.4. Konkurencijos iskraipymas ir jtaka valstybiy nariy
tarpusavio prekybai

(62)  Priemoné turi jtakos Tkinés veiklos vykdytojams, kurie
veikla vykdo konkurencijai atviruose sektoriuose, pavyz-
dziui, elektros energijos gamybos sektoriuje arbe sekto-
rivose, kuriuose veikia jmonés, didziosios elektros ener-
gijos vartotojos (visy pirma chemijos ir metalurgijos
pramongéje), ir kurie prekiauja su kitomis valstybémis
narémis.

(63)  Todél pagalba gali iskraipyti konkurencijg ir turéti jtakos
valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

7.1.5. Ivados dél valstybés pagalbos

(64) Remdamasi $ia informacija, Komisija mano, kad kompen-
savimo mechanizmo versija, taikyta nuo 2001 m. sausio
1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d., yra valstybés pagalba
pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj.

7.2. Pagalbos suderinamumo su Sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punktu tyrimas

(65) Dél 32, 33 ir 34 punktuose idéstyty priezas¢iy Komisija
nusprendé pradéti oficialig tyrimo procedara dél Sio
atvejo, nes ji abejojo dél priemonés suderinamumo su
bendragja rinka ir Sutarties 25 ir 90 straipsniais.

(66)  Atsizvelgiant i tai, kad pagalba, kurig sudaro kompensa-
vimo mechanizmas, siekiama aplinkos apsaugos tikslo,
jos suderinamumas turi bati vertinamas pagal Bendrijos
rekomendacijas dél valstybés pagalbos aplinkos apsaugai.
Nuo 2001 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d.
paeiliui buvo taikomos dvi rekomendacijos, nes 2001 m.
rekomendacijos buvo pakeistos Valstybés pagalbos
aplinkos apsaugai Bendrijos gairémis (*4) (toliau — 2008
m. gairés). Aptariama pagalba buvo jregistruota kaip
pagalba, apie kurig nepranesta, todél pagal 2008 m.
gairiy 205 punkta jos suderinamuma reikéty nagrinéti
atsizvelgiant | taisykles, taikomas teikiant pagalba.

(67) Todél, pirma, reikéty i$nagrinéti priemonés suderina-
mumg su 2001 m. rekomendacijomis ir 2008 m.
gairémis ir, antra, priemonés suderinamuma su Sutarties
25 ir 90 straipsniais.

(*) OL C 82, 2008 4 1, p. 1.

7.3. Pagalbos suderinamumas su 2001 m. rekomen-
dacijomis ir 2008 m. gairémis

(68) Komisija nagrinéja pagalbos, skirtos dviejy kategorijy
pagalbos gavéjams — ,zaliosios” elektros energijos
gamintojams, kurie netiesiogiai naudojasi jnasais |
kompensacijy fonda, ir jmonéms, didZiosioms elektros
energijos vartotojoms, kurios naudojosi atleidimu nuo
jnaso, o nuo 2006 m. sausio 1 d. ir jnaSo | kompensacijy
fondg sumazinimu — suderinamumg nuo 2001 m.
sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d.

7.3.1. Pagalbos Liuksemburgo ,Zaliosios“ elektros energijos
gamintojams suderinamumas

(69) ,Zaliosios* elektros energijos gamintojams j kompensa-
vimo mechanizmg jtrauktais privalomais jnasais tickiama
pagalba susijusi su tam tikrais atsinaujinanciais energijos
Saltiniais (vandens, saulés, véjo, biomasés ir biodujy ener-
gija) ir bendra Silumos ir elektros energijos gamyba, kaip
nurodyta 2001 m. rekomendacijoje ir 2008 m.
gairése (*).

(70)  Liuksemburgo valdzios institucijos Komisijai pateike dvi
moksliniy tyrimy instituto [...] * (%) parengtas ataskaitas,
kuriose nagrinégjami Liuksemburgo ,Zaliosios“ elektros
energijos gamintojams skirty kompensacijy lygiai. Pirmoji
ataskaita apima laikotarpj iki 2005 m. pabaigos (*’), o
antroji — nuo 2006 m. iki 2008 m. (*8).

(71)  Skai¢iavimai atlikti dél visy kompensavimo mechanizmo
reikalavimus  atitinkanciy  atsinaujinan¢iy  energijos
Saltiniy (*?) ir bendros Silumos ir elektros energijos
gamybos. Be ,Zaliosios“ energijos tiekimo tarifo, juose
atsizvelgiama | kitas paramos schemas, pagalbg veiklai
(visy pirma ekologing priemoka) (*°) arba pagalba inves-
ticijoms. SkaiCiavimuose lyginamos ,Zaliosios“ elektros
energijos gamybos sgnaudos ir $ios elektros energijos
rinkos kaina. Ataskaitose daroma i§vada, kad per nagri-
néjama laikotarpj nebuvo kompensacijos permokos, susi-
jusios su atsinaujinancios energijos Saltiniais ir bendra
Silumos ir elektros energijos gamyba.

(72) Remdamasi $iais duomenimis, Komisija mano, kad
pagalba padengia tik ,Zaliosios“ elektros energijos
gamybos sgnaudy ir elektros energijos rinkos kainos skir-
tuma.

(*) Zr. 2008 m. gairiy 70 punkto 5 ir 10 dalis.
*

onfidenciali informacija

].

1.

1.

3%) Aptariami energijos Saltiniai yra vandens, saulés, véjo, biomasés ir
biodujy energija.

(*) 2001 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimas dél atvejo Nr. N
842/2000.
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(73)

(77)

(78)

Dél laikotarpio nuo 2001 m. sausio 1 d. iki 2008 m.
balandZio 1 d., kai buvo taikomos 2001 m. rekomenda-
cijos, Komisija mano, kad ,Zaliosios* elektros energijos
gamintojams skirta pagalba atitinka 2001 m. rekomen-
dacijas, visy pirma jy 58-60 punktus dél pagalbos
veiklai, ir dél to ji yra suderinama Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punkto atzvilgiu.

D¢l laikotarpio nuo 2008 m. balandzio 2 d. iki 2008 m.
gruodzio 31 d., kai buvo taikomos 2008 m. gairés,
Komisija mano, kad ,Zaliosios* elektros energijos gamin-
tojams skirta pagalba atitinka 2008 m. gaires, visy pirma
jy 109 ir 119 punktus dél pagalbos veiklai, susijusiai su
atsinaujinanciais energijos $altinais ir bendra $ilumos bei
elektros energijos gamyba (*!), ir kad dél to $i pagalba yra
suderinama su Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu.

7.3.2. Pagalbos jmonéms, didZiosioms elektros energijos varto-
tojoms, suderinamumas

Sprendime pradéti oficialig tyrimo procediira Komisija
pareiské abejoniy dél atleidimo nuo jnaso, kuriuo iki
2005 m. gruodzio 31 d. naudojosi jmonés, didziosios
elektros energijos vartotojos, suderinamumo. Nuo
2006 m. sausio 1 d. Sios jmonés | kompensacijy fonda
mokéjo mazesnius jnasus.

Dél taisykliy, taikytiny vertinant pagalbos suderinamuma,
nustatymo reikia pazyméti, kad 2008 m. inasas buvo
apskaiCiuotas remiantis 2007 m. duomenimis ir kad
sprendimas skirti pagalbg buvo priimtas iki 2008 m.
balandzio 2 d., nuo kurios pradedamos taikyti 2008 m.
gairés. Todél per visg laikotarpj nuo 2001 m. sausio 1 d.
iki 2008 m. gruodzio 31 d. pagalbos, skirtos jmonéms,
didziosioms elektros energijos vartotojoms, suderina-
mumas turi biti vertinamas atsizvelgiant { 2001 m. reko-
mendacijas.

Liuksemburgo valdZios institucijos pirmiausia patikslino,
kad visos atleidimu nuo jnaso besinaudojancios jmonés,
didziosios elektros energijos vartotojos, isipareigojo page-
rinti savo energijos vartojimo efektyvuma savanoriskomis
sutartimis, pasira$ytomis su valstybe 1996 m., véliau
2002 m., kad apimty 2000-2006 m. laikotarpj. Be to,
Komisijos prasymu, 2005 m. balandzio 13 d. Liuksem-
burgas i dalies pakeité Sias sutartis.

Pagrindiniai pakeitimai, jsigalioje kartu su 2005 m. gruo-
dzio 9 d. DHR, susije su konkretaus tikslo gerinti sutartj

(*1) Liuksemburgo valdZzios institucijos taip pat nurodé, kad bendros

Silumos ir elektros energijos gamybos sistemos turéty patvirtinti
2008 m. gairiy 70 punkto 11 dalyje pateiktus labai veiksmingos
tokios gamybos kriterijus.

(79)

(80)

(81)

pasiraSiusiyjy imoniy energijos vartojimo efektyvuma
jterpimu: 2005 m. efektyvumas turi bati padidintas
15 %, palyginti su 1990 m. energijos vartojimo efekty-
vumu. Be to, sutartyje nustatomos nuobaudos jsipareigo-
jimy nesilaikymo atveju:

— Isipareigojimy nesilaikiusios jmonés turés rinkoje
nusipirkti tam tikra kiekj ,Zaliosios* elektros energijos
arba jos pasigaminti savo poreikiams (+?).

— Imonés, nesilaikancios isipareigojimo leisti audito-
riams patikrinti jy energijos vartojimo efektyvumo
padidéjima laikotarpio pradzioje ir pabaigoje, turés
nusipirkti arba pacios pasigaminti ,Zaliosios* elektros
energijos kiekj, atitinkantj 1 % jy suvartojamos ener-
gijos.

Be to, atleidimas nuo jnaSo nustatytas tuo pat metu kaip
ir patys inasai | kompensacijy fonda, t. y. 2001 m. sausio
1d

Remdamasi 77, 78 ir 79 punktuose pateikta informacija,
Komisija mano, kad jmoniy, didZiyjy elektros energijos
vartotojy, atleidimas nuo jnasy, o véliau, nuo 2006 m.
sausio 1 d., jnaSo | kompensacijy fonda sumaZinimas
mainais | savanorisky sutarciy pasiraSyma, atitinka
2001 m. rekomendacijy 51 punkto la papunkti. Todél
nuo 2005 m. gruodZio mén. priemoné yra suderinama
pagal 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

D¢l laikotarpio nuo 2001 m. sausio mén. iki 2005 m.
gruodZio mén. Komisija pazymi, kad atleidimas nuo
jnaso taip pat suteiktas mainais uz jsipareigojimg gerinti
imoniy, didziyjy elektros energijos vartotojy, energijos
vartojimo efektyvuma. Sios, pirmiausia 1996 m. suda-
rytos sutartys, 2002 m. buvo pratgstos 2000-2006 m.
laikotarpiui. Be to, 2005 m. nustatytos nuobaudos
taikomos tuomet, jei imonés 2005 m. nepadidino savo
energijos vartojimo efektyvumo 15 %, palyginti su 1990
m. Todél Komisija mano, kad konkretus aplinkos
apsaugos tikslas ir nuobaudos, taikomos atleidimu nuo
jnaSo besinaudojantiems gavéjams nuo 2001 m. iki 2005
m. Dél Sios priezasties Komisija mano, kad jmoniy,
didzZiyjy elektros energijos vartotojy, atleidimas nuo
jnaso nuo 2001 m. sausio mén. iki 2005 m. gruodzio
mén. atitinka 2001 m. rekomendacijy 51 punkto la
papunktj ir todél yra suderinamas pagal Sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

(*?) Toks kiekis turi atspindéti kompensacijy fondo remiama ,Zaliosios”

elektros energijos jvairove ir bus nustatytas remiantis trimis
2005 m. balandzio 13 d. pakeitime nustatytais veiksniais: ,1. elek-
tros energijos kiekiu, jmonés suvartotu per laikotarpj, kai ji naudo-
josi atleidimu nuo jnao, 2. kompensacijy fondo remiamos elektros
energijos gamybos dalimi nacionalinio elektros energijos suvarto-
jimo atzvilgiu, 3. jmonés energijos vartojimo efektyvumo padidi-
nimo ir bendro [energijos vartojimo efektyvumo padidinimo] lygio
skirtumu®. Skirtumas negali virsyti 100 %. Tikslas — 15 % padidinti
energijos vartojimo efektyvuma — nustatytas jmonéms, pradéju-
sioms veikly po 1990 m.
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7.4. Pagalbos suderinamumas su Sutarties 25 ir 90
straipsniais

(82) Nuo 2001 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d. su
jsipareigojimu pirkti ,7aligja“ elektros energija susijusias
papildomas sanaudas in fine patyré vartotojai atsizvelgiant
i jy energijos suvartojimg. Pagal Teisingumo Teismo
nustatyta  praktika, neseniai patvirtinta sprendime
Essent (+)), toks galutiniams vartotojams nustatytas priva-
lomas jnasas yra parafiskalinis mokestis ir jo finansavimo
mechanizmo suderinamuma su Sutartimi turi nagrinéti
Komisija (*¥). Komisija taip pat pri¢jo prie panasios
isvados 53 punkte nurodytuose sprendimuose.

(83) Dél importuojamos ,Zaliosios* elektros energijos diskri-
minavimo pavojaus Liuksemburge pagamintos ,Zaliosios*
elektros energijos, kuriai vienintelei skiriamos pajamos is
inaSy, atzvilgiu Liuksemburgo valdzios institucijos
ministro rastu jsipareigojo sukurti jnasy i fondg uz iki
2008 m. gruodzio 31 d. importuots ,Zaliaja“ elektros
energijg grazinimo procediirg. Norédami ja pasinaudoti
vartotojai turés jrodyti, kad pirko importuotg ,Zzaligja“
elektros energija.

84 [..]
85 [...](*)
86) [...]

(87) Be to, atsizvelgiant j $iuos duomenis, Liuksemburge
jgyvendinta sistema labai panasi | Austrijoje jgyvendintas
grazinimo procediras, kurias Komisija paskelbé suderina-
momis (*9).

8. ISVADA

(88)  Komisija daro i$vada, kad Liuksemburgas kompensacijy
fondo jsteigimo priemong elektros rinkai organizuoti
jgyvendino neteisétai, pazeisdamas Sutarties 88 straipsnio
3 dali.

(89) Taciau, atsizvelgdama i visas pirmiau iSdéstytas aplin-
kybes, Komisija daro i$vada, kad nuo 2001 m. sausio
meén. iki 2008 m. gruodZio mén. Liuksemburgo ,zalio-
sios“ elektros energijos gamintojams skirta pagalba ir
jmoniy, didziyjy elektros energijos vartotojy, atleidimas
nuo jnaso, o véliau, nuo 2006 m. sausio 1 d., to jnaso
sumazinimas yra pagalba, suderinama su Sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punktu, patikslintu 2001 m. reko-
mendacijose ir 2008 m. gairése,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Liuksemburgo jsteigtas ir nuo 2001 m. sausio 1 d. iki 2008 m.
gruodzio 31 d. valdytas kompensacijy fondas elektros rinkai
organizuoti yra valstybés pagalba Liuksemburgo ,Zaliosios* elek-
tros energijos gamintojams ir jmonéms, didZiosioms elektros
energijos vartotojoms, pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj.

Si pagalba yra suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

2 straipsnis
Sis sprendimas galioja, jeigu bus atliktas kompensavimo mecha-
nizmo pakeitimas, kurj Liuksemburgas isipareigojo jtvirtinti
savo teisés aktuose.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei.

Priimta Briuselyje 2009 m. sausio 28 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos naré

(**) 2008 m. liepos 17 d. Teismo sprendimas byloje Essent, C-206/06,
dar nepaskelbtas rinkinyje.

(*%) Zr., pavyzdziui, 2003 m. spalio 21 d. Teismo sprendima, Belgija/Eu-
gene van Calster, Felix Cleeren ir Openbaar Slachthuis NV, C-261/01 ir
C-262/01, Rink. p. [-12249.

(*) [..]

(*) 2006 m. liepos 4 d. Komisijos sprendimas dél atvejy Nr. NN
162/03 ir N 317/06 (ir. 27 i$nas).






2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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